ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2025-3378 del 12/06/2025

Oggetto REGOLAMENTO (UE) 2024/1157, ART. 85 -
REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 041434 - CQA SRL -
PROCEDURA DI NOTIFICA GENERALE -
AUTORIZZAZIONE  PER IL  TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI PERICOLOSI

DESTINATI A RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2025-3510 del 12/06/2025
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante TAMARA MORDENTI

Questo giorno dodici GIUGNO 2025 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile della Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, TAMARA MORDENTI,
determina quanto segue.



Oggetto: Regolamento (UE) 2024/1157, art. 85 - Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma
2. Notifica IT 041434 - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti pericolosi destinati a recupero:

Notifica: ' IT 041434
Notificatore: CQA Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano
Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di
Produttore: »
Ravenna (RA)
Destinatario: Valortec - Ortec Industries - 550, rue P. Berthier Parc Pichaury CS

80348 - 13799 - Aix en Provence - Cedex 03 - Francia (FR)
Valortec - Ortec Industries - Montée des Pins - 13340 Rognac
(Francia)

Impianto recupero finale:

Operazione di trattamento: R3

Numero viaggi previsti: 40

Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) —

Allegati ltinerario (Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 041434
l. Decisione

1. La notifica IT 041434 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi

codice EER: 19 02 08*

codice di Basilea: A4060

codice Y: Y09

quantita totale 1.000 tonnellate

codice di pericolosita H:  H3 - H12 - HP3 - HP5 - HP7 - HP10 - HP11 - HP14
tipo di imballaggio: 8 (Alla rinfusa)

stato fisico: 5 (Liquidi) - 3 (Vischiosi o sciropposi)

destinati allimpianto Ortec Industries - Valortec - Montée des Pins - 13340 Rognac (Francia) per
essere sottoposti all'operazione di recupero R3

& approvata, ai sensi dell'art. 85 comma 2 del Reg. (UE) n. 2024/1157 dell'11.04.2024 che
prevede, che le disposizioni del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m.i., art. 9, comma 2, continuano ad
applicarsi fino al 21 maggio 2026;

2. La presente decisione & valida dal 14/07/2025 fino al 13/07/2026.
3. La presente decisione non é trasferibile.

4. La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita
competenti interessate nella procedura di notifica.

5. Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da
quelle espresse nella presente decisione.

6. La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

7. La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da
depositare prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere
prestata in conformita al DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile
anche in tranches successive, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.



Il. Condizioni

Ai sensi dell’art. 10 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nellambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER
190208* saranno generati in territorio italiano e provenienti dall'impianto della Societa Ambiente
Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di Ravenna (RA) e conferiti all'impianto della
Societa Ortec Industries - Valortec - Montée des Pins - 13340 Rognac (Francia).

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella
documentazione di notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione.

Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di
notifica e del documento di movimento serie IT 041434.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella
notifica in oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei
rifiuti deve essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione
del rifiuto trasportato, anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle
modalita di gestione e comunicazione degli stessi alle autorita competenti.

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del
documento di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

In base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 041434, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo lIl.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento,
correttamente compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle
diverse Autorita interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e
dalle copie delle polizze assicurative di responsabiliié civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM
Ambiente 22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel
sistema informatico ministeriale SISPED.

lll. Avvertimenti

| documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni
riportate nel Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e
s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di
accettazione stabiliti dall'impianto di destinazione finale. '

Ai sensi dell’art. 13 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i se per circostanze impreviste non
puo essere seguito l'itinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita
competenti interessate e possibilmente prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento
€ gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli
riportati nella documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad - Autorita
competenti diverse da quelle interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere
utilizzata e se ne dovra presentare una nuova.

Ai sensi dellart. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare
immediatamente le Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima
che abbia inizio la spedizione, se intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni
della spedizione autorizzata, compresi cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle



10.

1.

12.

13.

14.

tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi & trasmessa nuova notifica, a meno che
tutte le autoritd competenti interessate non ritengano che le modifiche proposte non richiedano
una nuova notifica.

Ciascuna spedizione deve essere comunicata .a tutte le Autorita interessate ed al destinatario,
trasmettendo copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi
prima che la spedizione abbia inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo
al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente 22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni
al guale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

Ai sensi dell’art. 16, lettera b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il
relativo documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio.

Ai sensi dell'art. 16, lettera d) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, il destinatario deve dare
conferma di ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non
oltre trenta giorni dal completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data
di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006
e s.m.i., il notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata
effettuata come previsto o sia stata effettuata illegalmente, ai sensi dell’art. 24, comma 2, del
medesimo Regolamento. Il destinatario ha I'obbligo di recuperare i rifiuti se vi & stata una
spedizione illegale ai sensi dell'art. 24, comma 3.

Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo
impossibile portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il
Notificatore dovra informare immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi
dell'Art. 22 comma 1 del Reg. (CE) 1013/2006, alle quali dovra fornire informazioni circa la
procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e le relative tempistiche.

La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di
beni, di mezzi di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni,
le certificazioni, le licenze, gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque
denominati previsti da altre normative (quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione
nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su strada, le attestazioni inerenti la
copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della presente autorizzazione.

Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile,
licenze degli impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita
interessate, le copie aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la

decisione puo essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento

CE/1013/2006 e s.m. qualora:

o la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

o le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

o i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua
tale operazione;

o i rifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle
informazioni fornite sui, o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del
Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.



IV. Motivazioni

Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni
necessarie alla procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di
movimento.
Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a
quanto previsto dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal
notificatore.

La Societa Ambiente Mare Spa - Via Del Marchesato 35 - 48122 Marina di Ravenna (RA), in qualita
di produttore dei rifiuti, & in possesso di valida autorizzazione integrata ambientale.

L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

L'Autorita di destino Ministére de la Transition Ecologique et de la Cohésion des Territoires -
Direction Générale de la Prévention del Risques, ai sensi dellart. 9 del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data 05/06/2025 I’autorizzazione alla notifica per il periodo
dal 14/07/2025 al 13/07/2026.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per
I'effettuazione delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di
Arpae effettuato dalla CQA Srl - Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano. -

~Si da atto che & stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai
sensi del DIgs 159/2011, mediante verifica dell'iscrizione per la ditta CQA Srl (notificatore), nell’elenco
dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa
Pubblicato dalla Prefettura di Milano (cosiddetta “White list") istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52
al 57 della Legge 6 novembre 2012 n. 190 e del DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.

Vista la Deliberazione della Giunta Regionale del 27 Dicembre 2021 n. 2291 “Approvazione della
deliberazione del Direttore Generale Arpae n.130/2021 "Revisione dell’assetto organizzativo generale
dellAgenzia per la prevenzione, 'ambiente e I'energia dellEmilia - Romagna (Arpae) di cui alla
D.D.G. n. 70/2018" e s.m.i.;

Vista la Deliberazione del Direttore Generale di Arpae DEL-2024-102 del 08/10/2024 con la quale &
stato conferito l'incarico Dirigenziale di Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di
Ravenna alla Dott.ssa Tamara Mordenti;

Vista la Deliberazione del Direttore Generale n. DEL-2024-26 del 13/03/2024, con la quale sono stati
istituiti gli incarichi di funzione in Arpae per il quinquennio 2024/2029 e la successiva Determinazione
Dirigenziale del Responsabile di Area Autorizzazioni e Concessioni Est n. DET-2024-364 del
17/05/2024, con la quale sono stati conferiti gli incarichi di funzione nell'Area Autorizzazioni e
Concessioni Est / n. DET- 2024-796 del 24/10/2024, con la quale & stato conferito l'incarico di
funzione “Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche SAC-RA.

Dato atto che nei confronti della sottoscritta Dirigente di Arpae - Servizio Autorizzazioni e Concessioni
di Ravenna - Area Est, Dr.ssa Tamara Mordenti, in riferimento al procedimento relativo alla presente
autorizzazione, si attesta I'assenza di conflitto d'interesse, anche potenziale, ai sensi dell'art. 6-bis
della Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge 190/2012.

Dato atto che nei confronti del responsabile del procedimento Titolare dell'incarico di funzione
“Sanzioni ed Autorizzazioni Ambientali Specifiche (RA)”, Ing. Laura Avveduti, in riferimento al
procedimento relativo alla presente autorizzazione, non sussistono situazioni di conflitto di interesse,
anche potenziale, ai sensi dell’art. 6-bis della Legge n. 241/90 come introdotto dalla Legge 190/2012.



V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006,
sulla spedizioni di rifiuti.

Regolamento (UE) 2024/1157 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 11 aprile 2024, relativo alla
spedizione di rifiuti, che all’art. 85 “Abrogazione e disposizioni transitorie” abroga il Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i stabilendo che tutte le disposizioni dello stesso continuano ad applicarsi fino al 21
maggio 2026, con ulteriori disposizioni transitorie.

DLgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all' art. 194 fornisce
disposizioni in materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni
in materia di Rifiuti.

Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme
concernenti ‘le modalitd' di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di
rifiuti®.

Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di
governo regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro
Unioni” che all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono
esercitate dalla Regione stessa mediante I'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e
'energia (ARPAE).

Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dell'Agenzia e
n. 2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio
2016.

VI. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg o
in alternativa ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg, entrambi decorrenti dalla
data di notifica o comunicazione dell’'atto o dalla piena conoscenza di esso. ’

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare
riferimento alla decisione espressa in lingua italiana.

La Responsabile
del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di
Ravenna - Area Est
Dott.ssa Tamara Mordenti

documento firmato digitalmente

Allegati: n. 3

- Doc. 1A

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)
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Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

DIPARTIMENTO SVILUPPO SOSTENIBILE

i\}% Ministero dell’ambiente e della sicurezza

215191BJUJC|0f115]4

1. Esportatore/notificatore N. regisirazions; Albo Naz. Gest. Amb. M| 51428

Nome: CQA S.R.L.

Indirizzo: Via Don Giovanni Grioli 14 - 20161 Milano
Persona da

contaltare: Cristina Nasali

Tel:+39 392 3172114 Fax: //f

3. NolificaN.: IT 041434

(Ogoetlo della notifica
A()  Spedizieneunmica: [ (i) Spedizione multipla: &
B()  Smalimento(7: [] (i) Recupero : Y
C. Impianlo di recupera titolare di

aulorizzazione preventiva (2:3) g O no

E-mail: cristina,nasali@cqasrl.it

4. Numero lotale di spediziani pravisie: 40

2. Imporialore/deslinalario N. registrazione: SIRET 06080139600155

§. Quantitalivo lotale previsto(4):
Tonneliate (Mg): 1.000 TN

Nome:Valortec - Ortec Industries
Indirizz0: 550, Rue P. Berthier Parc Pichaury CS 80348 13799

6. Durala prevista della(e) spedizione(i)(4):
Prima partenza: 14/07/2025 Ultima partenza; 13/07/2026

J\ix en Pravence Cedex 03 FR.
Persona da
conlatlare: Kevin Neuraz

7. Tipo(i) di imbalfaggio (5): 8 Alla rinfusa/en vrac
Prescrizionl particolari per la movimenfazione (6); sk 0 no; B9

Telx-gs (0)6 46 05 59 25 Fax://l
E-mail: kevin.neuraz@ortec.fr

8. vetlore(i) prevista(i) N. registrazlone
Nome (7):
Indirizzo: \/edere allegato / Voir Annexe

Persona da
conlattare:
Tel: Fax:

11, Operazione(i) di smalllmenfo/recupero (2) Recupero di soslanze arganiche

Codice 0/ Codice R (5}: R3 Recuperalion de substance organiques
Tecnica ulilizzata (6):

Vedere allegato / Voir Annexe
Motivo dell'espartazione (1,6):
Vedere allegato / Voir Annexe

E-mail:

Mezz2i di trasporto (4): R

9. Generatore(i)/produttore(i) dei rifiuti (7,7,5)
N.regislrazione: A.1.A. Det.Dir. n, 756/2016

12, Denominazione e composizione dei rifiuti (5):

Rifiuti combustibili liquidi, contenenti sostanze pericolose
Déchels combustibles liquides contenant des substances dangereuses

Norp_e: AMBIENTE MARE S.p.a.
Indirizzo: Via Del Marchesato, 35 - 48122 Marina di Ravenna (RA) - [talia

Persona da

13. Caratleristiche fisiche (5}
5 liquidefliquide - 3 viscosi o sciroppesivisqueux ou sirupeux

contattare: Raffaele Cristallino

Tel:+39 (0) 544530152 Fax+39 (0) 544531072

E-mall: raffaele.cristallino@itelyum.com

Luogo e processo di produzione (6) 48122 Marina di Ravenna (RA) - ltalia

10. Impianto di smaltlimento (2: [ o impianto di recupero (2): B4
N. registrazione SIRET 06080139600338

Nome: Valortec - Ortec Industries

Indirizzo: Montée Des Pins - 13340 Rognac France (FR)

Persona da

contattare: Kevin Neuraz

Tel:+33 (0)6 46 055925  Fax:/if

E-mail: kevin.neuraz@ortec.fr

Luoga effatlive dello smallimento/recupero: 13340 Rognac France (FR)

14. Idenlificazione dei riliuli (indicare i codici pertinent])

(i) Convenzione di Basilea, Aflegato VIl (o IX se applicabile): A4060
{ii) Cadice OCSE (sa diversa da (I): ///

(iif) Elence Comunitario dei rifiuli:19.02.08*

(iv) Codice Nazionale nel Paese di esportazione: 19.02,.08*

(v) Codice Nazionale nel Paese di Importazione: 19,02.08*

(vi) Altre (specilicare): ///

{vii) Codice Y: Y09

(vili) Cedice H (5} H3, H12 (HP3, HPS, HP7. HP10, HP11, HP14) Secondo il Ragolamento
(ix) Classe ONU (5): 3 n. 1357/2014Selon le Réglement n. 1357/2014

(X) Numero ONU; 1993 Mo L
(xi) Denominazione ONU: achata, lauice iiomanatia nas.
(xii) Codice(i) doganale (SA):

15. () Paesi/Stali inleressali, (b) Evenluale n. di codice delle Aularila competenti (c) Luaghi specilici di uscila -o di enlrala (valico di confine o porio)

Nome del generatore/praduttore: Manlio Cirilli Data: 10/04/2025

Slato di esportazione/spedizione Stato(i) di transito (entrata ed uscila) Stato di imporiazione/destinazione
(2) ITALIA FRANCIA
(b) IT23 5
(¢} Ventimialia i & 1 | Mentén
16.Uliici doganali di entrata e/o uscila e/a espariazione (Comunita Eurepea):
Enfrala: Uscita: Espartazione:
17. Dichiaraziane dell'esporiatore/nolificalare/generalore/produftore (1): |
Dichiara in fede che le informazioni fornite sono complete e esatte. Dichiaro inoltre che sona slati assunti gli qbblighi chatrattuali scritti impasti
dalla [zgge ¢ che sona (o saranno) in vigore 2 assicuraziani e le paranzie finanziarie richieste per i movimenli"_lransfronhlierl. ; 1;' "“I';“"’ deglt
tome dell'esportatore/nolificatore:Alessandro Rigoni Data: 10/04/2025 Firma: R P ’\’AEJ allegalt 26

Firma: B w\,mﬁ—@z
N

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI

19. Awviso di ricevimento emesso dall’avlorita compelente dei paesi di
Iimportazione - destinazione/ transito (7} / esporiazione - spediziane (g}.
o)

Paese: v AL CE JaE S
Dala di ricevimento della notifica: A (02(
Data della confesma del ricevimenta: -8 2
Denominazione dell‘aulorita compelenle:

Timbro e/o firma:

aliony  (paese): i

{
\\ igulorizzazione rifasciata if: 1 :’) I_UE 2025

&

) \?g}?.'imﬁ‘m valida da:{ /, l_U 6 2025 Se si compilare

/| Timbra e/o fi
» 7

20. Aulorizzaziene scrilta (1,8) al mo\iﬂeﬁui {ala dall*auloritd competente di

v ]
Condizioni specifiche: to:(1 la casella 21 (6. []
ﬂgﬁéminazinﬁﬂ'automé competente:

- Adlisis e PO Yo
ELAEEER AT A I LR A

21. candizioni specifiche relglivé BF aulagimezianeayragioni
i

(1) Richizslo dalla Convenzione di Basilea

{2) In caso di operazioni R12/R13 o D13-D15, aggivngere fe informazioni conispandenti sugli impianti in
cui saranno elfztuale fe successive operazioni R12/R13 0 013-015 o R1-R11 0 01-D12 se richieste.

(3] Dz compilare per i mavimenti nella zona OCSE ¢ solo nei casi di cui al punto B}

(4) Allegare un efence deftagfiata in caso di spedizioni mullipie

(5) Cte. L o Wlreviazioni g v
(6) m@‘tggﬁwmmog 3
(7) Aggiangese un elenco se pid di un soggetio

(8) Se prescritio dalfa nermativa nazionale
(9) Se def caso ai sensi della decisione 0CSE



Elenco delle abbreviazioni e dei codici usati nel documento di notifica

GPERAZIONI DI SMALTIMENYO (casella 11)
D1 Deposito sul o nel sualo (ad esempio discarica, ecc.)
D2 Trattamento in amblente terrestre (ad esemplo biodegradazione di rifiuti liquidi

-0 fanghl nel suoll, ecc.)
D3 Iniezioni in profondila (ad esempio iniezione dei rifiuti pompabili in pozai,

in cupole saline o in faglie geologiche naturall, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esemplo scarico df ritiutl liquidi o di fanghi in pazzi, stagni

0 lagune, ecc.)
D5 Messa in discarica specialmente allestita (ad essmpio sistemazione

In alveoli stagni separati, ricopertl o Isolati gll uni dagli altri e dalambiente, ecc.)
D6 Scarico del rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetla Immaérsione
D7 Immersione, campreso il seppellimento nel sottosuolo marino
D8 Trattamento biologico non specificato altrove nella presente lista,

che dia origine a composti o a miscugli che vengono eliminali secondo

uno dej pracedimentl che figurane nel presente elenco
D9 Trattamento fisico-chimico non specificato altrove nella presente lista

che dia origine a composti 0 a miscugli eliminali secendo uno dei procedimentl

cha figurano nella presente lista (ad esemplo evaparazione, essiccazione,

calcinazione, ecc.)
D 10 Incenerimento a terra
D 11 [ncenerimento in mare
D 12 Deposito permanente (ad asempio sistemaziona di conlenitori

In una miniera, ecc.)
D 13 Raggruppamento preliminare prima di una delle operazionl che figurano

nel presente elenco
D 14 Ricondizionamenlo preliminare prima di una delle operazloni che figurano

nel presente elenco
D 15 Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate

nel presente elenco

OPERAZION! D| RECUPERO (casella 11)

R1 Uso come combustibile(ad esclusione deliincenerimento diretto)
0 come altro mezzo per pradurre energla (Basilea/OCSE) ~ Usa principalmente
come combustibile o come altro mezzo per pradurre energia (UE)

R 2 Rigenerazione/recupero di sofventi

R 3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi

R4 Riciclaggio/recupera del metalll o dei compasti metallici

RS Riciclaggio/recupero dl alire sostanze inorganiche

R & Rigenerazione degli acidi o delle basi

R 7 Recupero dei prodotli che servono a captare gli inquinanti

R 8 Recupera del prodotti provenienti dai catalizzator!

R 9 Rigeneraziane o altri reimpieghi degli oli

R 10 Spandimento sul suclo a beneficlo dell'agricoltura o dell'ecologia

R 11- Utitizzazione di rifiuli ottenuti da una delle operazioni indicatedaA1a R 10

R 12 Scambio di rifiuti per sottoporli 2d una delle operazioni indicatedaR 1a R 11

R 13 Messa in riserva di materiali per solloporli a una delle operazioni che figurano
nella presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusla
Banile di legno
Tanica
Riquadro
* Sacco
Imbalfaggio composito
Contenitore a pressione
Alla rinfusa
Altro (specilicare)

DERNDO AN~

MEZZ0 DI TRASPARTO (caselia 6)

R = sustrada
T= perferravia =
S= viamare

A= per via aerea
W = per idrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvere o puiverulenti

Salid

Vischiosi o sciropposi

Fangosi

Liquidi

Gassasi

Altro (specilicare)

NSO AWM -

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)
Classe ONU  Cedice H Caratteristiche

1 H1 Esplosivo
3 H3 Materie liquide inliammabili
4.1 H4.1 Solidi infiammabili
42 H4.2 Sostanze o rifiuti suscettibili
di combustione spontanea
43 H4.3 Sostanze o rifiuti che a contatto con I'acqua
emettono gas infiammabili
5.1 H5.1 Ossidanti
5.2 H5.2 Perossidi organici
6.1 HE.1 Soslanze tossiche (effelti acuti)
6.2 H6.2 Sostanze infette
8 HB Carrosivi
9 H1G Rilascio di‘gas tossici a contato con |'aria
o con ['acqua
9 H11 Soslanze lossiche (effetti ritardali o cronici)
9 H12 Soslanza ecolossiche
9 H13 Sostanze capaci, in qualunque mado, di

pradurre dopa lo smaltimento altre sastanze
(ad es. prodotti di lisciviazione} che passiedano
almeno una delle proprietd di cui sopra

Altra informazioni, riguardanti in particalare il codice di identilicazione dei rifluli (casella 14), assia i codici dei riliuli d cuf agli allegali VIl e IX della convenzione di Basilea, i codici 0CSE ¢ i codici Y. possano
essere reperile nel manuale d'islruzionl, oltenibile dal’'OCSE e dal segretarialo dalla convenzione di Basifea.

Roma, 2024 - |LPZS.S.p.A. - 6000116168
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Elenco trasportatori/liste des transporteurs

(cov

a ¥

SETTENTRIONALE TRASPORTI s.r.l.

TRANSAMBIENTAL S.L.

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail

Contatto/Contacter .
Autorizzazione/Authorisation (IT)
Licenza Europea/Licence
européenne

Assicurazione/Assurance

P.IVA/VAT Nr.

Poligon Vinyes del Mig, Parcelas 21-23 25220 — BELL-LLOC
D’URGELL (LLEIDA) (ES)

+34 902404006

+34 902404007

xavier.consuegra@transambiental.com

Sr Xavier Consuegra

N. FI29116 del /du 20/01/22 valida sino al / valable au 30/06/2027

N. 0000287480 del /du 05/02/2020 valida sino al /valable au
30/12/2029 )

Berkley Espana N. 2002702 del /du 31/12/2022 valida sino al/
valable au: 31/12/2025

ES-B25346602

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail

Contatto/Contacter
Autorizzazione/Authorisation (IT)
Licenza Europea/Licence
européenne

Assicurazione/Assurance

Via Strade Nuove 3, I-31054 Possagno (TV)

+39 0423 544821

+39 0423 544788

diego@settentrionale.com; contact@settentrionale.com

DIEGO SIRAGNA

N. VE00277 da/du 09/01/2021 valida fino al/valable au 09/01/2026

N. 00099107 valida fino al/valable au 02/06/2026

Generali N. 410663679 del/du 31/12/2024 valida sino al/valable au

MARENZANA S.P.A.

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail
Contatto/Contacter

Autorizzazione/Authorisation (IT)
Licenza Europea/Licence
européenne
Assicurazione/Assurance
P.IVA/VAT Nr.

COA S.r.l.
www.cqasrl.it

Sedle amministrativa: Via Brusuglio, 56 * 20161 Milano « Tel. +39 02 49466109
Sede Legale: Via Don Giovanni Grioli, 14 = 20161 Milano

PIVA/C.F. 08526700961 » REA MI 2032259

Via Trattato di Schengen, 5 — 15067 NOVI LIGURE (AL)
+39 0143 313511

+39 0143 746483 5
alberto.marenzana@marenzana.it

Sig Alberto Marenzana

N. TO 01644 del/du 18/02/2019 valida sino al / valable au
19/02/2029

N. 00105248 valida fino al/ valable au 11/09/2028

Apogeo N. 764798314 del/du 30/09/2022 valida fino al/ valable au
30/09/2025
01144600069

31/12/2025

P.IVA/VAT Nr. 00546570268
STAR SPA

Indirizzo Localita il Moro, 1 — 20085 Locate di Triulzi (MI) - Italy
Tel. 02.90402304
Fax 02.90402202
Mail d.carbutti@starchemlog.com >
Contatto/Contact Davide Carbutti

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/European licence

Assicurazione/ Insurance

CF.-P.IVA/LD - VAT Nr.

N. MI04959 del/du 27/08/2021 valida fino al/ valable au
27/08/2026

N. 00110731 valida fino al/ valable au 29/03/2030

“UNIPOLSAI” N. 1/52733/65/746634818 valida fino al/ valable au
30/12/2025
07436860014 - 13208060155
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CONSORZIO STAR
Indirizzo 2 Piazza Giovanni Lerda, 1P -16158 GENOVA
Tel. 02.90402304
Fax 02.90402202
Mail d.carbutti@star-logistics.eu
Contatto/Contact Davide Carbutti

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Licenza Europea/European licence
Assicurazione/ Insurance

C.F.-P.IVA/LD - VAT Nr.

N. GE10429 del/du 13/01/2022 valida fino al/ valable au
13/01/2027

N. 00101992 valida fino al/ valable au 17/05/2027

UNIPOLSAI N. 1/52733/61/746637252 valida fino al/ valable au
30/12/2025

02034560991

SAS JORLAND

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail
Contatto/Contact

Autorizzazione/Authorisation (IT)

Assicurazione/ Insurance

C.F.-P.IVA/LD - VAT Nr.

455 route du barrage, ZI Vaigris 38121 - REVENTIN-VAUGRIS (F)

+33 4 74783513

+33 4 74788609

sylvain_jorland@ebtrans.com

JORLAND SYLVAIN

N. AO01935 del/du 09/08/2021 valida sino al /valable au 09/08/2026
HELVETIA ASSURANCES SA N. 92 206 435 valida sino al /valable au

31/12/2025
FR-01408520799

SERAHU TRANSPORTS

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail
Contato/Contact

Autorizzazione/Authorisation
am)

Licenza  Europea/European
licence

Assicurazione/ Insurance

C.F.-P.IVA/LD - VAT Nr.

68 Che de la Campanette 06800 - Cagnes sur Mer

06 09 38 89 58

"

laurent-serahu@orange.fr

Laurent CULARD

N. AO01777 del/du 12/07/2024 valida sino al /valable au 12/07/2029

N. 2023/93/0000037 del/du 24/01/2023 valida fino al/ valable au
23/01/2028 ”

MMA IARD Assurances Mutuelles N. 144872198 del/du 01/04/2025 valida
sino al /valable au 31/03/2026

FR-83195704800018

CONSORZIO STERRATORI AUTOTRASPORTATORI RAVENNATI SOCIETA'
COOPERATIVA CONSORTILE - CON.S.A.R. SOC. COOP. CONS.

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail

Contatto/Contact
Autorizzazione/Authorisation (IT)
Licenza Europea/Licence européenne

Assicurazione/ Insurance

C.F.-P.IVA/LD - VAT Nr.

VIA VICOLI, 93 —48124 RAVENNA (RA)(IT)
+39 0544 469309 — Mob. +39 335 6423230
"

Gianni Monti

N. BO01368 del/du 15/09/2022 valida sino al/valable au 15/09/2027

N. 00102781valida fino al/valable au 07/08/2027
N. 2508/60/58627313 valida sino al/valable au 31/12/2025.

00175490390
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SAS TRANSPORTS OLIVIER LELOUP

Indirizzo

Tel.

Fax

Mail

Contatto/Contact
>=Sauuunmonn\.>:501muzcn arT)
Licenza Europea/Licence curopéenne

Assicurazione/ Insurance

CF.-PIVA/D - VAT Nr.

3675 QUAI DE GIRONDE 76600 - LE HAVRE (F)

02.35.53.34.57 £

"

Yann.range@mrzgroup.com

Yann Rangé

N. A002208 del/du 08/10/2024 valida sino al/valable au 08/10/2029

N. 2020/28/0000516 valida fino al/valable au 01/07/2025

| N. AXXA N. 21992277404 valida sino al/valable au 01/01/2026

FR-59439619180
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NOTIFICA 1T041434/DOSSIER 1T041434

ITINERARIO - ITINERAIRE

STRADA - ROUTE

Percorso / Pércour: Ravenna (I_48122) — Rognac (F_13340)

Modalita / Moyen de transport: Strada - Route

Stati Interessati / Pays concernées: Italia — Francia

Km Italia: 519

Km Francia: 241

Km totali: 760

Luogo - Site Direzione - Direction | Strada - Route Stato - Pays Modalita —

Modalité
Ravenna (I 48123) | Bologna SP1 Italia Strada — Route
Bologna (I) Ventimiglia (*) Al4 - A21 - A7 - | Italia Strada — Route
A26

Ventimiglia (I) (*) Menton (F) (*) Al0— A8 Italia/France Strada — Route
Menton (F) (*) Aix en Provence (F) A8 France Strada — Route
Aix en Provence (F) | Rognac (F_13340) A8 - A7 France Strada — Route

(*) Valico/Frontier
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Sede amministrativa: Via Brusuglio, 56 » 20161 Milano * Tel. +39 02 49466109
Sede Legale: Via Don Giovanni Grioli, 14 * 20161 Milano

PIVA/C.F. 08526700961 » REA M| 2032259
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